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SICHERHEITSANWEISUNGEN

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene Risiken oder Beschadigungen
durch unsicheren oder nicht ordnungsgemaRen Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und 'ACHTUNG', wie nachfolgend
beschrieben.

A Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und Bedienvorgdange hinzuweisen, die ein Risiko
bergen kdonnen. Lesen Sie den mit diesem Symbol gekennzeichneten Teil sorgfaltig und
befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

A\ WARNUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der Anweisung zu ernsthaften Verletzungen oder
zum Tod fuhren kann.

A\ ACHTUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der Anweisungen zu leichten Verletzungen oder
einer Beschadigung des Gerats fuhren kann.

Auf Innen- und AuBeneinheiten werden die folgenden Symbole angezeigt.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat mit einem entflammbaren Kaltemittel arbeitet.
Falls das Kaltemittel bei einer Leckage austritt und einer externen Entziindungsquelle
ausgesetzt wird, besteht Brandgefahr.

[m] Dieses Symbol bedeutet, dass die Betriebsanleitung sorgfaltig gelesen werden muss.

@ Dieses Symbol bedeutet, dass das Wartungspersonal bei Arbeiten an diesem Gerat die
Instruktionen in der Installationsanleitung befolgen sollte.

Dieses Symbol bedeutet, dass es Informationen in der Betriebsanleitung und in der
Installationsanleitung dazu gibt.
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

A\ WARNUNG

Befolgen Sie grundlegende VorsichtsmaBnahmen, um Explosionen, Brandgefahren, Stromschlage,
Verbriihungen oder sonstige Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehort Folgendes:

¢Die im Handbuch enthaltenen Informationen sind fur einen qualifizierten Servicetechniker vorgesehen, der
mit den Sicherheitsverfahren vertraut und mit den richtigen Werkzeugen und Prifgeraten ausgeristet ist.

eDas Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Installationsvorschriften installiert werden.
¢Die Konformitat mit den nationalen Gasrichtlinien sollte beachtet werden.
eDie feste Verkabelung muss gemaf der Verdrahtungsregeln Moglichkeiten zur Abschaltung beinhalten.

eFalls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder einem Servicemitarbeiter oder einer
entsprechend qualifizierten Person ersetzt werden, um jegliches Verletzungsrisiko zu vermeiden.

e\Wahrend der Wartung und beim Austausch von Bauteilen muss der Stecker des Gerats gezogen werden.

¢\Wenn die Anleitung in diesem Handbuch nicht gelesen und nicht befolgt wird, kann dies zu Fehlfunktionen
der Anlage, materiellen Schaden, Verletzungen und/oder zum Tod flhren.

eUberprifen Sie, ob der Spannungspegel des Geréts bei 90 % oder mehr der Nennspannung liegt. Sie
finden diesen auf dem Aufkleber an der Seite des Gerats.

eInstallieren Sie die Klimaanlage nicht auf einer instabilen Flache oder an einem Ort, wo die Gefahr besteht,
dass sie herunterfallt.

eDieses Haushaltsgerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder einem Ausfall wird durch die Erdung
das Risiko eines Stromschlags gesenkt, da dem elektrischen Strom der Weg des geringsten Widerstands
ermoglicht wird.

oEin falscher Anschluss der Gerate-Erdungsleitung kann zu einem Stromschlag fihren. Falls Sie Zweifel
haben, ob das Haushaltsgerat ordnungsgemaf geerdet ist, lassen Sie es von einem qualifizierten Elektriker
oder Servicetechniker Uberprifen.




\Wenn das Stromkabel oder der Kabelanschluss beschadigt oder locker ist, dirfen Sie das Stromkabel nicht
verwenden. Kontaktieren Sie eine autorisierte Servicestelle.

eSchliefen Sie den Masseleiter nicht an eine Gasleitung, einen Blitzableiter oder einen Telefon-Masseleiter
an.

eNutzen Sie keine anderen Produkte oder Gerate auf derselben Steckdose wie diese Einheit. Sie bendtigen
eine eigene Stromquelle fur dieses Gerat.

eDas Stromkabel darf nicht modifiziert oder verlangert werden.
«Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel gesichert ist, so dass es wahrend des Betriebs nicht herausrutscht.
eBerlhren Sie nie den Stecker oder die Geratesteuerung mit feuchten Handen.

e Trennen Sie den Stromstecker bei schweren Gewittern oder Blitzen, oder wenn das Gerét Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzt wird, von der Steckdose.

¢Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Dose, sondern greifen Sie stattdessen den Stecker selber.
eBiegen Sie das Stromkabel nicht Gbermaflig und stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dasselbe.

eSchalten Sie den Schutzschalter oder den Strom nicht an, wenn sich die Abdeckung nicht auf dem Gerat
befindet oder gedffnet ist.

o Stellen Sie sicher, dass beim Installieren der Klimaanlage die Leitung und das Netzkabel, die die Innen-
und AulRengerate verbinden, nicht zu fest angezogen sind.

e|nstallieren Sie einen elektrischen Anschluss und einen Schutzschalter fir das Gerat.

o Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung der Steuereinheit geschlossen ist, nachdem Sie die Drahte mit dem
Gerat verbunden haben.

eLose Verbindungen konnen zu elektrischen Funken, Verletzungen und Tod fuhren.

eInstallieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem brennbare Flissigkeiten oder Gase wie
beispielsweise Benzin, Propan, Farbverdunnungsmittel usw. gelagert werden.

e\erwenden Sie nur das KuhImittel, das auf dem Aufkleber angegeben ist. Stecken Sie keine Fremdkdrper
in das Gerat.
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eJede Person, die am Kaltemittelkreislauf arbeitet, muss ein gultiges Zertifikat haben, ausgestellt von einer
Branchen-akkreditierten Beurteilungsstelle in Bezug auf entflammbare Kaltemittel. Es muss dem Inhaber
des Zertifikats bescheinigen, dass dieser die Kompetenz hat, sicher mit Kaltemitte umzugehen gemaf den
branchenspezifischen Spezifikationen fur sichere Handhabung.

e Service-Arbeiten sollten ausschlieBlich laut Empfehlung des Gerateherstellers durchgefuhrt werden. Die
Wartung und Reparatur, die des Beiseins von anderem qualifiziertem Personal bedirfen, sollten unter der
Aufsicht der Person durchgefiihrt werden, die die Kompetenzen fir den Gebrauch von entflammbaren
Kaltemitteln besitzt.

eHalten Sie alle Luftungsoffnungen frei von Hindernissen.
eKaltemittelrohre missen geschitzt oder verkleidet werden, damit sie nicht beschadigt werden kdnnen.

eFlexible Kaltemittelanschllsse (wie die zum AnschlieRen von Leitungen zwischen Inneneinheit und
AuReneinheit), die bei Normalbetrieb bewegt werden kénnten, missen vor mechanischen Schaden
geschutzt werden.

eMechanische Verbindungen missen zu Wartungszwecken zuganglich sein.

«Vor dem Offnen der Ventile muss eine gelétete, geschweiflte oder mechanische Verbindung hergestellt
werden, damit das Kaltemittel zwischen den Teilen des Kiuhisystems flieRen kann.

e\/erwenden Sie nicht brennbares Gas (Stickstoff), um nach undichten Stellen zu suchen und Luft zu
entfernen.

eVerwenden Sie nur fur Kaltetechnik und fur R32-KuhImittel geeignete Rohre. Verwenden Sie keine R22-
Produkte, da diese geringere Druckstufen haben und zu Gbermafligem Druck, Explosionen und
Verletzungen flhren konnen.

¢ Sie sollten Edelgas (sauerstofffreier Stockstoff) verwenden, wenn Sie nach undichten Stellen suchen, die
Rohre reparieren oder reinigen, etc. Wenn Sie brennbare Gase mit Sauerstoff verwenden, besteht das
Risiko des Brands oder fiir Explosionen.

e\erwenden Sie keine verbogenen Kupferrohre. Ansonsten kann das Entspannungsventil oder das
Kapilarrohr von Verschmutzungen blockiert werden.

eKanale, die am Gerat angeschlossen oder mit diesem verbunden sind, durfen keine Entzindungsquelle
enthalten.

6
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oEs sollten so wenig wie moglich Rohrleitungen installiert werden.

¢Sie sollten die Hilfe eines qualifizierten Technikers in Anspruch nehmen, um das Gerat zu installieren oder
umzuhangen. Das Gerat sollte nicht von jemandem ohne passende Qualifikationen installiert werden.

eDie Bedienung des Gerats, wahrend es nicht an das Rohr angeschlossen ist, kann zu Explosionen und
Schaden fuhren. Verwenden Sie das Gerat, nachdem es an das Rohr angeschlossen wurde, sobald es
sich an dem neuen Ort befindet und der Kuhimittelkreis repariert wurde.

e Stellen Sie keine Heizung oder andere Heizgerate in die Nahe des Netzkabels.

A\ ACHTUNG

Um die Gefahr von leichten Verletzungen an Personen, Fehlfunktion oder Beschadigung am Produkt
oder Eigentum zu reduzieren, befolgen Sie bei der Verwendung dieses Produkts grundlegende
VorsichtsmaBnahmen, einschlieBlich der folgenden:

eInstallieren Sie es an einem Ort, der dem Gewicht und den Vibrationen/Gerauschen des Aullengerats stand
halt.

eInstallieren Sie das Klimagerat an einer Stelle, wo das Gerausch vom Aul3engerat oder die Warme Luft den
Nachbarn nicht belastigt. Bei Nichtbeachtung kann es zum Streit mit den Nachbarn kommen.

eAchten Sie darauf, dass das Haushaltsgerat waagerecht steht. Andernfalls kann es zu Vibrationen oder
austretendem Wasser kommen.

eInstallieren Sie den Ablaufschlauch richtig, damit das Kondenswasser problemlos ablaufen kann.
eBerlhren Sie bei der Installation oder Reparatur kein auslaufendes Kihimittel.

eDas Kaltemittel nicht in die Atmosphare entweichen lassen.

eFalls Kaltemittel ausgetreten ist, muss der Raum belUftet werden.

eUberpriifen Sie stets, ob Gas (Kuhimittel) nach der Installation oder Reparatur des Geréts austritt.

ePassen Sie auf, dass Sie sich nicht an scharfen Kanten verletzten, wahrend Sie das Geréat installieren oder
es aus dem Karton nehmen.
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eHalten Sie das Gerat am Gehause fest, wenn Sie die Einheit anheben.
eDas Gerat darf nur von zwei oder mehr Personen transportiert werden, die das Gerat sicher halten.

eEntsorgen Sie das Verpackungsmaterial, wie beispielsweise Schrauben, Nagel oder Batterien, nach der
Installation oder Reparatur sicher mit der richtigen Verpackung.

eDamit kein Stickstoff ins KihImittelsystem in flissigem Zustand gelangt, muss der obere Teil des Zylinders
hoher als der untere Teil sein, wenn Sie das Gerat unter Druck setzen.

eDie Rohre sind in dem Ausmal} zu schitzen, dass sie nicht zum Tragen oder Anfassen benutzt werden,
wenn das Gerat verlagert werden soll.

¢\Wenn ein Klimagerat mit R32 benutzt wird, muss in dem betreffenden Raum ein Ventilationssystem
isnstalliert werden.

e\Verwenden Sie das Produkt nicht fur spezielle Zwecke, wie beispielsweise Konservierung von
Lebensmitteln, Kunstwerken, usw. Es ist eine Klimaanlage fur Verbraucherzwecke, kein Kuhimittelsystem.
Es besteht die Gefahr von Beschadigung oder Verlust von Eigentum.
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PRODUKTUBERSICHT

Einzelteile
(1) Installationsplatte

Luftfilter
(3) Zerleiste
@] Gasrohr (gréReres Rohr)
@ Flussigkeitsrohr (kleineres Rohr)
(6) Ablaufschlauch
Stromkabel
Gasventil
(9] Fltissigkeitsventil
e Kann je nach Modell unterschiedlich ausfallen.
(Gas/Flussigkeit) Ventilkappe

HINWEIS

« Sofern nétig, miissen Sie zusatzliche Rohre, Ablaufschlauche und Stromkabel separat kaufen.

* Wenn mechanische Verbindungen innen verwendet werden, sollten die Dichtungsteile erneuert
werden.

Lokale Beschaffung

Wir empfehlen Ihnen dringend, die folgenden Teile zu installieren:
Manschette

Dichtungsmittel

Klemme
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Installationsteile

Installationsplatte (Typ A)

SIS

Schrauben Typ A
(fur die Installationsplatte)

©'¢P

Verbindungen (Option)

Installationsplatte (Typ B)

I

Schrauben Typ B
(fur die Halterung der
Fernbedienung)

Halterung fiir die
Fernbedienung

1A}

Schrauben Typ C
(fir das Gehause)

Verbindung
RohrgroBe
Kapazitat (kW) Menge
mm inch mm inch
5,0 1 39,52 2 3/8 212,70 a 12
HINWEIS

e Ist die Innengerat (5,0 kW) mit der Multi AuReneinheit verbunden, die Verbindung benutzen.
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Werkzeuge
Kreuzschlitz- Regularer
schraubendreher Schraubendreher

A

Schraubenschliissel

>

Drehmomentschliissel

%

@

Rohrschneider

Sechskantschliissel

3

Bohrmaschine

Wasserwaage

9

)

i

Entgrater

<

Gaslecksuchgerat
(R32)

Manometerbatterie Vakuumpumpe
(R32) (R32)
HINWEIS

Riickgewinnungs-
einheit
(R32)

Kernlochbohrer

\4@%

Bandmal

=

Teppichmesser

Ventilationsgerat

¢ Bei Priifungen auf Leckagen sollte ein Leckagen-Detektor mit bestatigter Eignung fiir den

Gebrauch mit R32 benutzt werden.

e Beim Suchen oder Finden von Kaltemittel-Leckagen sollten auf keinen Fall potentielle
Entziindungsquellen benutzt werden. Es darf keine Halogenelampe (oder eine anderes Gerat

mit offener Flamme) benutzt werden.

o Ventilationsgerét: Bei einem AC-System, das R32 benutzt (A2L Gase), darf nur ein
Ventilationsgerat mit der Kennzeichnung “Ex” benutzt werden, wenn die Systemkonstruktion die
Grenze fiir niedrige Entflammbarkeit (ibersteigt und das Gas aus dem System entweichen

kann.



Innengerat

o Installieren Sie das Innengerat an einer
starken, festen Mauer.

e Installieren Sie das Innengeréat an einem
Ort mit guter Entwasserung und gutem
Zugang zum Rohr, das mit der
Aulieneinheit verbunden ist.

e Der Abstand der rechten und linken Seite
des Innengerats sollte mindestens 100 mm
betragen.

e Zwischen dem oberen Rand des
Innengeréts und der Decke sollte ein
Abstand von mindestens 200 mm
bestehen.

ome
%Eﬂf

Einheit: mm
HINWEIS

Installieren Sie das Innengerat nicht in der
Nahe von Heizungen oder Heizgeraten.
Installieren Sie das Innengerat nicht in der
Néhe von Hindernissen, die den Luftfluss
verhindern.

Installieren Sie das Innengerat nicht in der
Néahe eines Ausgangs.

Installieren Sie das Innengeréat nirgends, wo
es direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

ORT DER INS LATION

AuBengerat

Installieren Sie das AuRengerat an einem
Ort, an dem der Boden gerade und fest ist.
Installieren Sie das AuRengerat an einem
Ort, an dem die heiRe Luft und die
Gerausche die Nachbarn nicht stéren.
Installieren Sie das AuRengeréat an einem
Ort, der leicht zuganglich fir den Techniker
bei Reparaturen oder zur Wartung ist.
Achten Sie auf einen Abstand von 300 mm
von der linken Seite und der Riickseite
(Luftzufuhr) und 600 mm von der rechten
Seite des AuRengeréts.

Sollte sich vor der Liftungsoéffnung ein
Hindernis befinden, dann achten Sie darauf,
dass die AuReneinheit einen Abstand von
Mindestens 700 mm zum Hindernis hat.

\e/ Einheit: mm

HINWEIS

Installieren Sie das AuRengerét nicht an
einem Ort, der unsicher ist oder an dem es
zu Vibrationen kommen kann.

Installieren Sie das AuRengeréat nicht an
einem Ort, an dem es Salz ausgesetzt ist,
wie in der Nahe des Meers, oder
Schwefelnebel, wie in der Nahe einer
heien Quelle.

Installieren Sie das AuRengerét nicht an
einem Ort, der starkem Wind ausgesetzt
ist.

Installieren Sie das AuRengerét nirgends,
wo es direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
(Oder bringen Sie einen Sonnenschutz an)
Halten Sie keine Tiere oder Pflanzen in der
Nahe der Liftungsoffnung.

VorsichtsmafRnahmen bei der
Installation in Kiistengebieten

e Installieren Sie das Klimagerat nicht in
einem Gebiet, wo es direkt Seewind
(Salznebel) ausgesetzt ist.

— Salz kann zu Rost fiihren. (Vor allem ein
Rosten des Kondensators und des
Verdampfers kann das Geréat
beschadigen oder seine Leistung
einschranken.)

vy

e ——

Stellen Sie vor dem AuRengerét einen
Windschutz auf, wenn Sie es in
Kustenregionen installieren.

— Vermeiden Sie direkten Seewind.

— Installieren Sie einen festen, steifen
Windschutz aus Beton, der Salzwinden
widersteht.

HINWEIS

e Wenn Sie das AuRengerat in einer
Kistenregion aufstellen miissen,
kontaktieren Sie ein LG Electronics-
Kundendienstzentrum, um mehr Gber die
Alternativen herauszufinden, sollten die
Installationsbedingungen den oben
genannten Vorsichtsmafinahmen nicht
gerecht werden.

VorsichtsmaRnahmen fiir die
Installation in besonderen
Gegenden (Schneefall, starke
Winde, Gebiete mit starker
Kalte oder feuchtem Wetter)

Installieren Sie das AuRengerat an einem
Ort, an dem das Luftstromgeblase nicht
unter Schnee begraben werden kann.
Aufgehaufter Schnee auf dem Geréat kann
zu Fehlfunktionen fiihren, indem die
Luftzirkulation gestort wird.

Installieren Sie das AuRengeréat auf einer
Plattform, die sich mindestens 500 mm
iber dem Boden befindet, sollte der
Aufstellort mehr Schneefall als der jahrliche
Durchschnitt haben. (Die Grofie der
Plattform sollte der GroRRe des AuRengerats
entsprechen. Wenn die Plattform breiter
oder langer aus das AuRengerat ist, dann
kann sich dort Schnee ansammeln.)
Bedecken Sie das AufRengerat mit einem
Schneeschutz.

Platzieren Sie das Innen- und das
AuBengerat in entgegengesetzter Richtung
des direkten Luftstroms, damit kein Schnee
oder Regen in die Geréate gelangt.
Installieren Sie das AuRengerat an einem
Ort, der gut beleuchtet und beliftet ist,
sollte das Wetter sehr feucht sein (in der
Né&he des Meeres oder in der Nahe von
Frischwasserquellen).
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Kiihlmittel (nur fiir R32)

A\ WARNUNG

e Das Gerat sollte in einem gut gellifteten
Bereich gelagert werden, wo die
RaumgroRe der fir den Betrieb
festgelegten RaumgroRe entspricht.

Das Gerat sollte in einem Raum ohne
standig betriebenes offenes Feuer gelagert
werden (z. B. ein Gasgerét in Betrieb) oder
Entziindungsquellen (zum Beispiel eine
Elektroheizung in Betrieb).

Das Geréat sollte so gelagert werden, das
keine mechanischen Schaden auftreten
kénnen.

Treffen Sie keine MalRnahmen zur
Beschleunigung des Entfrostungsprozesses
oder zur Reinigung, abgesehen von den
vom Hersteller empfohlenen MaRnahmen.
Nicht durchstechen oder verbrennen.
Beachten Sie, dass die Kaltemittel
maoglicherweise geruchslos sind.

Rohre miissen von physischen Schaden
geschiitzt werden und diirfen nicht an
unbeliifteten Orten installiert werden, wenn
diese Orte kleiner als der Mindestbereich
sind.
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Mindestbereich

Mindestbereich (m?)
m (ko) Standgerat wi';;ﬁ’:{at Def:iren-
montage
<1,224 - - -
1,224 12,90 1,43 0,956
1,2 12,36 1,37 0,92
14 16,82 1,87 1,25
1,6 21,97 2,44 1,63
1.8 27,80 3,09 2,07
2,0 34,32 3,81 2,55
22 41,53 4,61 3,09
24 49,42 5,49 3,68

e m: Gesamtmenge an Kihimittel im System
Gesamtmenge an Kihimittel: Werksladung
an Kihimittel + zusatzliche Menge an
Kihimittel

HINWEIS

Die aktuell eingefiillte Menge an Kaltemittel
entspricht der GréRe des Raums, in dem
die kéltemittelhaltigen Teile installiert sind.
Die Ventilationsanlage und
Austrittsoffnungen arbeiten entsprechend
und werden nicht blockiert oder behindert.
Falls ein indirekter Kaltekreislauf verwendet
wird, muss der sekundére Kreislauf auf das
Vorhandensein von Kaltemittel gepriift
werden.

Die Kennzeichnungen des Gerats miissen
stets sichtbar und lesbar sein.
Kennzeichnungen und Zeichen, die nicht
lesbar sind, missen korrigiert werden.
Kaltemittelrohre oder Kéltemittel-
Komponenten sind installiert an Stellen, wo
es unwahrscheinlich ist, dass sie mit
Substanzen in Berlihrung kommen, welche
zur Korrosion von Kaltemittel enthaltenen
Komponenten fiihren kénnten. Oder die
Komponenten sind aus Materialien
konstruiert, die an sich gegen Korrosion
resistent sind oder die auf geeignete Weise
gegen Korrosion geschitzt sind.

Befestigung der
Installationsplatte

Befestigen Sie die Installationsplatte an einer
Mauer, um das Innengerét sicher zu
anzubringen.

1 Lésen Sie die Installationsplatte an der
Riickseite des Innengerats.

2 Uperpriifen Sie, wo Sie die
Installationsplatte platzieren wollen.
e Wahlen Sie eine feste, harte Mauer,
die das Gewicht des Innengerats halten
kann.

3 Befestigen Sie die Installationsplatte mit
den Schrauben Typ A gut an der Wand.

e Setzen Sie eine Schraube in das
mittlere Loch (O) der Installationsplatte
und ziehen Sie sie fest.

o Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage,
ob die Installationsplatte waagerecht ist.

o Setzen Sie die verbleibenden
Schrauben in die entsprechenden
Lécher, die mit den Pfeilen auf der
Installationsplatte angezeigt sind, und
ziehen Sie sie an.

HINWEIS

e Wenn Sie die Installationsplatte auf einer
schwachen oder nicht ausreichend harten
Wand anbringen, sollten Sie einen
Ankerbolzen verwenden.

e Wenn die Installationsplatte nicht
gleichmaRig angebracht ist, kann das
Wasser nicht richtig abflieRen und fiihrt
eventuell zu Wasserschéaden im Raum.

VORBEREITUNG

Bohren eines Lochs in die
Wand

Bohren Sie ein Loch in die Wand, um das
Stromkabel, den Ablaufschlauch und die
Rohre, die das Innen- mit dem AulRengerat
verbinden, anzuschlief3en.
1 Uberpriifen Sie, wohin Sie das Loch
machen wollen.
e Messen Sie die Entfernung zur
Installationsplatte.
— Gehen Sie nach dem MaR, das auf
der Installationsplatte angegeben ist.

Rethmen des Innengerats

Einheit: mm

Typ A Typ B
a 98 83
b 152 134
c 134 83
d 194 150

2 Bohren Sie mit einem Kernlochbohrer ein
Loch mit @ 65 mm in die Wand.

e Um das AbflieBen zu ermdglichen,
mussen Sie ein Loch in einem
schragen Winkel von Innen nach
Aufen bohren. (Die Neigung des
Lochs hangt von den gegebenen
Umstanden ab.)

Im Haus |—|Im Freien ...,




Bereitlegen des Rohrs und
des Stromkabels

Sobald das Loch zwischen Innengerat und

Aulengerat ausgemessen wurde, kdnnen Sie

das Rohr und das Stromkabel auf die richtige

Lange zuschneiden.

e Schneiden Sie das Rohr etwas langer, als
notig.

¢ Schneiden Sie das Stromkabel 1,56 m
langer als das Rohr.

HINWEIS

e Wenn Sie das Rohr separat kaufen, so darf
dies nicht dlinner als der vorgegebene Wert
sein.

e Verwenden Sie das deoxidierte Kupfer als
Rohrleitungsmaterialien.

Aufweiten
Sie mussen sehr genau beim aufweiten
vorgehen, damit kein Gas entweichen kann.

41 Schneiden Sie das Rohr mit einem
Kupferrohrschneider.

2 Entfernen Sie Unebenheiten mit einer
entgrater.

e Halten Sie die Kante des geschnittenen
Rohrs nach unten und entfernen Sie
dann die Unebenheiten. Damit
verhindern Sie, dass Metallstaub in das
Rohr gelangt.

“c
@6/

3 Setzen Sie die Bordelmutter auf das Rohr
(sobald die Unebenheiten entfernt wurden).

l’@
&

4 Beginnen Sie mit dem bordeln, nachdem Sie
das Rohr in die Bordelglocke gesteckt haben.

e Setzen Sie das Rohr leicht oberhalb
der oberen Seite des Stabs an, wie in
Abbildung ,a“ gezeigt.

o Im Folgenden finden Sie die Male fir ,a“.

RohrgroBe (Fliiagel- Dicke
mutter)

mm inch mm mm
@ 6,35 @ 1/4 1,1~1,3 0,7
@ 9,52 @ 3/8 1,5~1,7 0,8
212,70 @12 1,6~1.8 0,8
@ 15,88 @ 5/8 1,6~1,8 1,0

HINWEIS

e a (Kupplung) 0,0~0,5 mm

o Hartegrad des Rohres: Gegliiht
5 Uberpriifen Sie die Aufweitung.

o Uberpriifen Sie, ob das aufgeweitete Teil
des Rohrs (1) gleichmaRig aufgetrieben
wurde, sowohl im abgerundeten Teil als
auch, was seine Dicke angeht.

e Achten Sie darauf, dass alle
aufgeweiteten Oberflachen (2) glatt sind.
Beispiel fiir richtiges Aufweiten
2!

KA

|
Beispiel fiir falsches Aufweiten

\UAVATANT

HINWEIS

e Solite das erweiterte Rohr Neigung haben, Schaden
auf der Oberfiache, Risse oder ungleichméRige
Dicke, dann weiten Sie es emeut auf.

e Wenn Bordelverbindungen innen
wiederverwendet werden, sollte der Bordelteil
erneut produziert werden.

Biegen des Rohrs

1 Ziehen Sie die Zierleiste unten im
Innengerat heraus.

e Halten Sie die Mitte der Zierleiste (1)
und ziehen Sie sie zu sich hin. Ziehen
Sie dann beide Seiten der Zierleiste
heraus (2).

HINWEIS

e Die Mengen und Position der Haken
kann sich je nach Modell
unterscheiden.

2 Offnen Sie die Schlauchhalterung an der
Rickseite des Innengerats.

INSTALLATION DES INNENGERATS

3 Nachdem Sie das Rohr langsam nach
unten gezogen haben, biegen Sie es in
die Richtung, in die es installiert werden
soll.

Beispiel eines richtig Biegens des
Rohrs

Beispiel eines falschen Biegen des
Rohrs

HINWEIS

e Das Rohr kann Schaden nehmen, wenn
Sie es direkt von rechts nach links biegen.

DE 13



Anschluss des
Ablaufschlauchs

1 Entfernen Sie die Ablaufklappe, um den
Ablaufschlauch zu befestigen.

e Wenn Sie das andere Loch des
Ablaufschlauchs nicht verwenden,
verschlieRen Sie es mit einer
Ablaufklappe.

2 Stecken Sie den Ablaufschlauch ein.

-
#:) ODMM))

Verlangern des
Ablaufschlauchs

1 Stecken Sie den verlangerten Schlauch
in die Verbindungsstelle.

-
(C=R))))))

2 Wickeln Sie Vinylband mindestens 10
Mal um die Verbindungsstelle.

%E@z

o Der verlangerte Ablaufschlauch fiir den
Innenraum sollte isoliert werden, um

undichte Stellen zu vermeiden. Sie kénnen

das Isoliermaterial separat erwerben.

14 DE

Installation des
Innengeréts auf der
Installationsplatte

Setzen Sie das Innengerat auf die

Installationsplatte, die an der Wand befestigt

ist.

o Uberpriifen Sie, ob der Haken oben an der
Rickseite des Innengerats sicher auf der
Installationsplatte befestigt ist.

N1
) ]
I~

il

AnschlieBen des Rohrs
des Innengerits

41 Sie konnen Platz zwischen der Unterseite
des Innengerats und der Mauer schaffen,
indem Sie die Schlauchhalterung nach
hinten biegen.

2 Entfernen Sie alle Sechskantschrauben,
die an den Rohren des Innengeréats
befestigt sind.

e Sichern Sie das Rohr zuerst mit einem
Schraubenschlissel und 16sen Sie
dann die Sechskantschraube mit einem
Drehmomentschliissel.

3 Ziehen Sie die Bordelmutter wieder an,
nachdem Sie das Rohr mit der
aufgesetzten Bordelmutter durch das
Rohr in der Mitte des Innengeréats
gesteckt haben.

e Nachdem Sie das Rohr mithilfe eines
Schraubenschlissels gesichert haben,
ziehen Sie die Bordelmutter mit einem
Drehmomentschliissel fest an.

RohrgroBe Drehmoment
mm inch kgfecm Nem
@ 6,35 @ 1/4 180~250 | 17,6~24,5
@ 9,52 @ 3/8 340~420 | 33,3~41,2
12,70 a 12 550~660 | 53,9~64,7
@ 15,88 @ 5/8 630~820 | 61,7~80,4

HINWEIS

e Zur Vermeidung von Gasleckagen Kalteol
auf die Innen- und AuBenflache der Bordel
auftragen.



INSTALLATION DES AUSSENGERATS

Anbringen des
AuBengerits

Befestigen Sie das Aulengerat gut, damit es
nicht herunterfallt.

¢ Sie finden unterhalb die MaRe fiir ,a“ und
,b*, je nach Gehauseart. (Sie finden die
Gehauseart oben auf der Verpackung des
AuBengeréts.)

et | aom [ ooom
UA3 463 256
uL 519 267
uL2 558 329
UE 546 340
UE1 546 340
U24A 586 366
U4 620 360
HINWEIS

e Wenn Sie das AuRRengerat an einer Mauer
oder auf einem Dach befestigen, dann
achten Sie darauf, dass es auf einem
passenden Rahmen sitzt.

e Sollte das AuRengerat ibermafig vibrieren,
dann sichern Sie es mit einem
Vibrationsschutz zwischen FiiBen und
Rahmen.

AnschlieBen des Rohrs
des AuBengerits

41 Offnen Sie die Schlauchabdeckung.

Typ 1

p—

Typ 2

2 =

2 Entfernen Sie alle Bérdelmutter, die an
den Ventilen des AulRengerats befestigt
sind.

3 Ziehen Sie die Bordelmutter wieder an,
nachdem Sie das Rohr mit der
aufgesetzten Boérdelmutter durch das
Ventil in der Mitte des AuRengeréts
gesteckt haben.

Nachdem Sie das Ventil mithilfe eines
Schraubenschlissels gesichert haben,
ziehen Sie die Sechskantschraube mit
einem Drehmomentschlissel fest an.

RohrgroBe Drehmoment

mm inch kgfecm Nem

@ 6,35 @ 1/4 180~250 | 17,6~24,5

39,52 @ 3/8 340~420 | 33,3~41,2

212,70 a 12 550~660 | 53,9~64,7

@ 15,88 @ 5/8 630~820 | 61,7~80,4

HINWEIS

e Zur Vermeidung von Gasleckagen Kaltedl
auf die Innen- und AuBenflache der Bordel
auftragen.

e st die Innengerat (5,0 kW) mit der Multi
AuReneinheit verbunden, die Verbindung
benutzen.

Anschluss des
Verschlussstopfens

Wenn Sie einen Ablaufschlauch an einem
Auflengerat anbringen miissen, dann
schlieBen Sie den Ablaufschlauch an,
nachdem Sie den Verschlussstopfen mit dem
Dichtungsring durch das Ablaufloch unten in
dem AuRengerat stecken.

Zubehor
I
Verschluss-  Verschluss-  Dichtungsring
stopfen kappe
Iz
.4
=) €]
I N e =)
e (S) o ¥
o
HINWEIS

Wenn das Loch nicht verwendet wird,
schlieRen Sie es mit der Verschlusskappe.
Die Mengen und Position der
Verschlusskappen kann sich je nach Modell
unterscheiden.

Verwenden Sie an kalten Orten den
Ablaufschauch des AuRengeréts nicht, da
Wasser, das durch den Schlauch flieRen,
frieren und zu Fehlfunktionen und Schaden
am Warmetauscher fiihren kann.
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o Alle Stromversorgungs- und
Kommunikationskabel mussen den vor Ort
geltenden Vorschriften und Gesetzen
entsprechen.

» Die Kabelspezifikationen fir die
AuBennutzung darf nicht unterhalb derer
des mit Polychloropren armierten
Anschlusskabels liegen. (Codebezeichnung
60245 |[EC 57, HO5RN-F)

o Der Erdungsleiter sollte langer als die
reguldren Drahte sein.

Stromkabel
455
]
 —
O e P 103
Einheit: mm < 6515 N
Kapazitat (kW)
Nenn-
quers_chnitlsﬂéche 25/35 50
(i 1,0 mm? 1,5 mm?
Verbindungskabel
45,

1043
g s

\
2 GN, I!y

oy — 1013
Lﬂ,

Einheit: mm
Kapazitat (kW)
Nenn-
querschnittsflache | 1,5/2,1/25/35/4,2/5,0
(Mi
1,0 mm?
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ANSCHLUSS DES STROMKABELS

Schutzschalter

Installieren Sie einen zertifizierten
Schutzschalter zwischen Strom und Gerét.
Der Abschalter sollte so ausgestattet sein,
dass er alle Stromquellen effektiv unterbricht.
Hauptstromquelle

@— Schutz
Klimaanlage schalter

Kapazitat (kW)
Schutzschalter
25/35 5,0
(A)
15 20
HINWEIS

o Uberpriifen Sie, ob die aktuelle Kapazitét
des ausgewahlten Kabels und der
Verdrahtung die Nennkapazitat des
empfohlenen Schutzschalters Ubersteigt.

Anschluss der Drahte

¢ Die Entfernung zwischen den Drahten sollte
mehr als 5 mm betragen.

e SchlieBen Sie den Draht an, nachdem Sie
ihn in den runden Anschluss gesteckt
haben.

Runder Anschluss

A ACHTUNG

Sie sollten ausnahmslos einen
unabhangigen Stromkreis installieren, der
extra fir das Geréat entwickelt wurde. Sehen
Sie sich das Schaltkreisdiagramm an, das
sich in der Abdeckung der Steuereinheit
befindet, um herauszufinden, welches
Kabel wo angeschlossen werden muss.
Angezogene Schrauben in der
Steuereinheit des Gerats kénnen sich durch
Vibrationen wahrend des Transports oder
Betriebs I6sen. Uberpriifen Sie, ob alle
Schrauben im Gerat sicher befestigt sind.
(Sollten sie sich gelést haben, kdnnen
sowohl der Draht als auch der Anschluss
beschadigt werden.)

HINWEIS

Schaltkreisdiagramme kénnen ohne
vorherige Benachrichtigung vom Hersteller
geandert werden.

Innengerat

1

Nachdem Sie die Schraube, mit der die
Abdeckung befestigt ist, I6sen, kénnen
Sie die Abdeckung nach oben ziehen.

3 Nachdem Sie beide Drahte und den
Erddraht mit der Klemmleiste verbunden
haben, befestigen Sie sie, indem Sie die
Schrauben anziehen.

4 SchlieRen Sie die Schnurklemme erneut
und sichern Sie sie mit einer Schraube.

5 SchlieRen Sie die Abdeckung erneut und
sichern Sie sie mit einer Schraube.

A\ AcHTUNG

e Lose Schrauben kénnen zu elektrischen
Funken, Verletzungen und Tod fiihren.



AuBengerat Typ 1

1 Offnen Sie die Schlauchabdeckung (Typ
1) oder die Abdeckung der Steuereinheit
(Typ 2).

Typ 1

Y

Stromkabel Verbindungskabel

Typ

| tas
SR

Stromkabel Verbindungskabel

Typ 3

{
=2

2 Nachdem Sie sowohl die Drahte als auch
den Erddraht mit der Klemmleiste
verbunden haben, befestigen Sie sie,
indem Sie die Schrauben anziehen.

e Die Farbe der Drahte fiir das
AuBengeréat und die Anzahl der
Anschliisse sollten identisch mit denen
des Innengerats sein. 3

Stromkabel

Verbindungskabel

SchlieRen Sie die Schlauchabdeckung
oder die Abdeckung der Steuereinheit

und sichern Sie sie mit einer Schraube.

ABSCHLIESSEND

Umwickeln der
Rohrverbindung mit
Isolationsmaterial

Umwickeln Sie den Verbindungsbereich des
Rohrs mit Isolationsmaterial und binden Sie
dies sicher mit Vinylklebeband ab.

o Umwickeln Sie die Rohre mit
Isolationsmaterial, um Liicken dazwischen
zu vermeiden.

o Achten Sie darauf, dass die Schnittstelle
des Isolationsmaterials des Rohrs nach
oben zeigt.

Schnittstelle

|
E=
O1r

0

e Biindeln Sie fiir den linken, riickseitigen
Anschluss die Rohrleitungen und den

Ablassschlauch zusammen, indem Sie sie

an den Stellen mit Baumwollband
umwickeln, die im hinteren
Rohrleitungsgehauseabschnitt liegen.

— Umwickeln Sie die von aul3en sichtbaren

Rohrleitungen des Innengerétes mit
Klebeband.

Gewebeband

Umwickeln des Rohrs, des
Ablaufschlauchs und des
Stromkabels.

Wenn sich das AuBengerét unterhalb des
Innengerats befindet

1 Kileben Sie die Stelle, an der Rohr,
Ablaufschlauch und Stromkabel sich
(iberschneiden mit diinnem
Vinylklebeband zusammen.

2 Verwenden Sie breites Vinylband, um alle
Verbindungen vollstandig abzubinden
(Rohr, Ablaufschlauch und Stromkabel).

e Beginnen Sie das Umwickeln von
unten an.

3 Binden Sie das Stromkabel fest.

e Damit kénnen Sie verhindern, dass
elektronische Bestandteile mit Wasser
in Kontakt geraten.

4 SchlieRen Sie die Schlauchabdeckung.
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Wenn sich das AuBengeriét iiber dem
Innengerat befindet

1 Kleben Sie die Stelle, an der Rohr und
Stromkabel sich tiberschneiden mit
dinnem Vinylklebeband zusammen.

2 Verwenden Sie breites Vinylband, um alle
Verbindungen vollstéandig abzubinden
(Rohr und Stromkabel).

e Beginnen Sie das Umwickeln von
unten an.

I

®

3 Binden Sie Rohr und Stromkabel
zusammen.

e Damit kdnnen Sie verhindern, dass der
Innenraum und elektronische
Bestandteile mit Wasser in Kontakt
geraten.

4 Schlielen Sie die Schlauchabdeckung.

HINWEIS

Tragen Sie Dichtungsmittel um das Rohr
herum auf, das durch das Loch in der
Wand gefiihrt wird. Dieses Dichtungsmittel
verhindert, dass die Luft von Innen durch
AuRenluft und Fremdkorper verschmutzt
wird.

18 DE

Abschluss der
Innengerétinstallation

1 SchlieRen Sie die Schlauchhalterung.

2 Driicken Sie beide Seiten (rechts und
links) des Innengeréts in Richtung der
Installationsplatte.

Qv:; J

3 Befestigen Sie das Innengerat mit
Schrauben vom Typ C an der
Installationsplatte.

« Sollte das Innengerét nicht fest auf der
Installationsplatte sitzen, kann es
herunterfallen. Ziehen Sie die
Schrauben fest an, damit keine Liicke
zwischen Innengerat und
Installationsplatte verbleibt.

4 Setzten Sie die Zierleiste wieder auf das
Innengerat.

Uberpriifen des Ablaufs

1 Entfernen Sie den Filter.

e Ziehen Sie den Filter nach oben und
zu lhnen hin.

HINWEIS

o Berlihren Sie beim Entfernen des
Filters keine Metallteile des Gerats.

2 GieRen Sie einen Becher Wasser in die
Riickseite des Verdampfers.

Oe——

3 Uberpriifen Sie, ob das Wasser ablauft.

Uberpriifen Sie, ob das Wasser aus
der Verbindungsstelle des
Ablaufschlauchs oder aus der des
verlangerten Schlauchs lauft.

den Ablaufschlauch ablauft.

HINWEIS

o Sollte kein Wasser austreten, aber das
Wasser flie3t nicht, gieRen Sie erneut

eine gewisse Menge Wasser nach.

4 Stecken Sie den Filter wieder hinein.

Uberpriifen Sie, ob das Wasser durch

Beispiel einer richtigen Installation des
Ablaufschlauchs

ST

Beispiel einer falschen Installation des

Ablaufschlauchs
& 50 mm|
HINWEIS

e Sollte der Ablaufschlauch nicht richtig
installiert sein, kann Wasser im Raum
austreten.

— Wenn der Ablaufschlauch héher als das
Innengerat installiert ist

— Wenn der Ablaufschlauch verdreht oder
verknickt ist

— Wenn das Ende des Ablaufschlauchs in
Wasser getaucht ist

— Wenn die Liicke zwischen dem Ende des
Ablaufschlauchs und dem Boden
geringer als 50 mm ist

L
%



Vakuumpumpe

Restluft oder Dampf im Kiihimittelsystem
kénnen die Leistung des Gerats
beeintrachtigen. Entfernen Sie Luft oder
Dampf im Kihimittelsystem mit der
Vakuumpumpe, um die Kihl- und
Heizleistung zu verbessern.
e Verbinden Sie die Vakuumpumpe mit dem
Gasventil (groRReres Rohr).

1 Entfernen Sie die Kappe des Gasventils
(1), die Kappe des Flissigkeitsventils (2)
und die Ventileinsatze (3) des

AuRengerats.

o/ oo

?V Qo

2 SchlieRen Sie den Niederdruckschlauch
des Manometerbatterie an den
Ventileinsatz des Gasventils.

@3)

UBERPRUFEN NACH DER INSTALLATION

3 Verbinden Sie den Fiillschlauch des
Manometerbatterie mit der
Vakuumpumpe.

4 Offnen Sie das Niedrigdruckventil des
Manometerbatterie und betétigen Sie die
Vakuumpumpe.

« Betrieben Sie die Vakuumpumpe, bis

der Druckmesser bei -30 in. Hg ist (-76
cm Hg).

e Die Dauer, die die Vakuumpumpe in
Betrieb ist, kann sich je nach Lange
des Rohrs andern.

Wenn das Rohr
kiirzer als 10 m ist

Wenn das Rohr
langer als 10 m ist

Langer als 10 Minuten | Langer als 15 Minuten

HINWEIS

e Suchen Sie nach Gaslecks, wenn die
Vakuumpumpe sehr lange lauft.

5

Nachdem Sie mit dem Vakuumieren fertig
sind, schlieRen Sie das Niedrigdruckventil
der Manometerbatterie.

Offnen Sie sowohl das Gasventil als auch
das Flissigkeitsventil des Aulengerats
vollstandig.

e Drehen Sie die Ventile gegen den
Uhrzeigersinn mit einem
Sechskantschliissel.

Priifen auf Gaslecks

Gaslecks konnen die Leistung des Geréts

beeintrachtigen. Priifen Sie, ob es Gaslecks

gibt, indem Sie Seifenwasser auf das Rohr

des Auengeréts, das mit dem

Verbindungssttiick des Rohrs vom Innengerat

verbunden ist, auftragen.

e Wenn Gas austritt, entstehen Blasen.

e Bei Blasenbildung priifen Sie den Grund
der Gasleckage.

HINWEIS

Zum Auffinden entflammbarer Kéltemittel
sollte ein elektronischer Leckagen-Detektor
benutzt werden, jedoch kénnte das Gerat
nicht empfindlich genug reagieren oder es
koénnte einer Neukalibrierung beddirfen.
(Detektoren miissen in einem Kaltemittel-
freien Bereich kalibriert werden.)
Leckagen-Detektoren missen auf einen
LFL (Grenze fir niedrige Entflammbarkeit)-
Prozentsatz des Kaltemittels eingestellt
werden und mussen fiir das Kaltemittel
kalibriert werden und den bestéatigten
Gas-Prozentsatz (maximal 25 %).

Bei den meisten Kaltemitteln sind
Flussigkeiten zur Leckagen-Erkennung
geeignet, aber es sollten keine chlorhaltigen
Reinigungsmittel genommen werden, weil
das Chlor mit dem Kaltemittel reagieren
kénnte und Kupferleitungen kénnten
korrodieren.

Falls Verdacht auf eine Leckage besteht,
missen alle offenen Flammen beseitigt/
ausgeldscht werden.

Falls eine Kaltemittel-Leckage gefunden
wird, bei der Loten erforderlich ist, muss
das gesamte Kaltemittel aus dem System
zurlickgewonnen werden oder (durch
Absperrventile) in einem Teil des Systems
isoliert werden, der nicht mit dem Leck in
Verbindung steht.

Vor und wahrend des Létvorgangs muss
sauerstofffreier Stickstoff (OFN) mit dem
System entfernt werden.
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Testlauf

Driicken Sie die Taste ON/OFF 3 bis 5
Sekunden lang, um das Gerat zu testen.

ON/OFF

HINWEIS

o Achten Sie darauf, dass das Rohr und das
Stromkabel richtig angeschlossen sind.

o Uberpriifen Sie fiir den Betrieb des Geréts,
ob sowohl Gasventil als auch
Flussigkeitsventil des AuRengerats
vollsténdig gedffnet sind.

e Die Funktion und Position der Tasten kann
sich je nach Modell unterscheiden.

20 DE

Leistungsprifung

Nachdem Sie das Gerat 15-20 Minuten lang
betrieben haben, haken Sie die
untenstehende Liste ab.

1 Uberpriifen Sie den Druck des
Gasventils.

Druck des Ventils

AuBentemperatur (Gas)

20 °C (68 °F)~
35 °C (95 °F)

8,4~9,5 kgflcm? G
(120~135 psi)

35 °C (95 °F)~
40 °C (104 °F)

9,5~10,5 kgflcm? G
(135~150 psi)

40 °C (104 °F)~
45 °C (113 °F)

10,5~11,6 kgficm? G
(150~165 psi)

45 °C (113 °F)~ 11,6~12,3 kgflcm? G

48 °C (118 °F) (165~175 psi)

HINWEIS

e Sollte der tatsachliche Druck hoher als
angezeigt sein, ist das Kihlmittelsystem
Uiberlastet und sollte entlastet werden.
Sollte der tatséchliche Druck niedriger als
angezeigt sein, ist das Kihimittelsystem
nicht genug ausgelastet und sollte aufgefillt
werden.

2 Messen Sie die Temperatur des Eingangs
und des Ausgangs des Innengerats.

e Ein Unterschied von acht Grad Celsius
zwischen Eingang und Ausgang
bedeutet, dass die Kuhlleistung normal
ist.

3 Trennen Sie den Niederdruckschlauch
vom dem Manometerbatterie des
AuRengerats.

4 SchlieRen Sie die Kappe des
Ventileinsatzes fiir das Gasventil.

e Ziehen Sie die Kappe des
Ventileinsatzes mit einem
Schraubenschlissel fest an.

Einrichten des Kithmodus
oder des nur Heizen-
Modus

41 Schalten Sie das Gerét an.

2 Gerat zuriicksetzen.

[Methode 1]
e Driicken Sie sofort und gleichzeitig auf
die Tasten (A) und Reset.

[Methode 2]

e Bei Driicken der Taste (A) eine Batterie
einsetzen.

3 Geben Sie den Code ein und driicken
Sie dann auf die Taste (©) .

Modus Code number
Kiihlung 45
Heizung 47

e Sie kénnen den Code Uber die Taste
Temp einstellen.

— 10 Ziffern
TEmP

@— 1 Ziffer

o Uberpriifen Sie, ob es piept.

EINSTELLEN DES MODUS

4 Schalten Sie das Gerét aus.

5 Schalten Sie nach 30 Sekunden das
Gerét wieder an.

Beenden des Kiihimodus
oder des nur Heizen-
Modus

Folgen Sie dem selben Ablauf wie fir die

Einrichtung dieser Modi. Bitte geben Sie den
Code ein.

Modus Code number

Kihlung 46

Heizung 48
HINWEIS

Sobald der Modus ,Nur Kiihlen* festgelegt
ist, konnen Sie die Funktionen zum Heizen
und automatischen Umschalten nicht
verwenden.

Sobald der Modus ,Nur Heizen" festgelegt
ist, kdnnen Sie die Funktionen zum Kihlen,
Entfeuchtung, automatischen Umschalten
nicht verwenden.

Sobald die Funktion beendet wurde, kehrt
sie in den Normalbetrieb zurtick.

Der Code kann nicht eingegeben werden,
wahrend das Gerat betrieben wird. Sie
konnen den Code nur einstellen, wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

Wenn der Code nicht eingestellt wird,
wahrend das Gerat ausgeschaltet ist, wird
die Funktion nicht aktiviert.

Im Modus ,Nur Heizen" schaltet sich das
Produkt nach Ausschalten nicht wieder ein,
wenn die drahtlos arbeitende
Fernbedienung nicht auf Heizen /
Lifterbetrieb gestellt ist. Schalten Sie das
Produkt aus, nachdem Sie die drahtlos
arbeitende Fernbedienung auf Heizen /
Lufterbetrieb gestellt haben, und schalten
Sie das Produkt dann wieder ein.



NACHFULLEN DES

Wenn der Stand des Kihimittels gering ist,
dann ist die Leistung des Gerats
eingeschrankt. Fillen Sie Kihimittel nach,
damit es wieder ordnungsgeman arbeitet.

o Sehen Sie auf dem Aufkleber an der Seite
des Gerats nach, um die Art und die Menge
des KihImittels herauszufinden.

e Fiillen Sie das Kuhlmittel durch das
Gasventil (groReres Rohr) ein.

e Schlauche und Leitungen sollten so kurz
wie méglich sein, damit méglichst wenig
Kaltemittel darin enthalten sein kann.

1 SchlieRen Sie den Niederdruckschlauch
des Manometerbatterie an den
Ventileinsatz des Gasventils.

2 Offnen Sie sowohl das Gasventil als auch
das Flissigkeitsventil des AulRengerats.

« Drehen Sie die Ventile gegen den
Uhrzeigersinn mit einem
Sechskantschliissel.

3 Verbinden Sie den Fillschlauch der
Manometerbatterie mit der
Kaltemittelflasche.

HLMITTELS

Fiillen sie die Anlage mit einer

Kaltemittelflasche nach die ein Steigrohr

hat

 Dies gilt Giblicherweise fir R32. Fiillen Sie
das Kiihimittel (gasférmig) nach, indem Sie
den Kaltemittelflasche aufrecht hinstellen.

4 Fillen Sie das Kihimittel nach, indem Sie
das Niedrigdruckventil des
Manometerbatterie justieren.

* Weitere Informationen finden Sie unter
,Empfohlene Menge des Kihimittels
beim Nachfiillen'.

5 Nachdem Sie das Kihimittel nachgefiillt
haben, schlieBen Sie das
Niederdruckventil des Manometerbatterie
und trennen Sie den angeschlossenen
Niedrigdruckschlauch vom AufRengerat.

HINWEIS

e Sorgen Sie dafir, dass es keine
Vermischung verschiedener Kaltemittel gibt,
wenn Sie die Anlage auffiillen.

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass
das Kiihimittelsystem nicht Giberfiillt wird.
Vor der Neubefiillung des Systems muss
dieses einem Drucktest mit sauerstofffreiem
Stickstoff (OFN) unterzogen werden. Das
System muss nach der Durchfiihrung der
Befiillung und vor Inbetriebnahme auf
Leckagen gepriift werden. Vor Verlassen
der Baustelle sollte eine Nachfolge-
Dichtheitspriifung durchgefiihrt werden.

Bei der Handhabung des Kiihimittels miissen
Sie den Vorschriften Ihres Landes folgen.

Empfohlene Menge des Kiihimittels beim Nachfiillen

Die Menge des KihImittels kann je nach Geréatkapazitat oder Lange des Rohrs unterschiedlich
sein. Fillen Sie die richtige Menge des Kiihimittels gemaR der untenstehenden Referenz nach.

RohrgroBe
Kapazitét .
Modell Gas Fliissigkeit
(kW) 9
mm inch mm inch
251/35 @ 9,52 a3/8 36,35 a3 1/4
Single Split
5,0 212,70 g 12 26,35 a1/4
15/21/25/35/42 @ 9,52 @ 3/8 26,35 a1/4
Mehrfach
50 212,70 12 26,35 a1/4

Single Split-Modell

@ @ Maximale Menge des
Lo Standard Lademenge i
Kapazitét Linge Maximale | Minimale | Maximale des zusétzlichen
g
(kW) (m) Linge | Lénge Hohe | Kiltemittels | KUNIMittels
(m) (m) (m) (ko) (a/m)
25/35 75 15 3 7 0,85 20
5,0 75 20 3 10 1,25 20
HINWEIS

» Die Menge des nachgefiiliten Kihimittels basiert auf der Standardlange fiir Rohre. Sollte das
eingebaute Rohr langer sein, miissen Sie zusatzliches Kihimittel hinzufiigen.

e Wenn das Rohr langer als die maximale Lange ist, kann keine Zuverlassigkeit garantiert
werden.

e Sollten die Rohrbeschréankungen nicht eingehalten werden, kann dies zu Problemen mit der
Verlasslichkeit, der Leistung, den Gerduschen und Vibrationen fiihren. Stellen Sie sicher, dass
das Rohr eine Mindestlange hat und fiihren Sie es falls nétig in Schleifen, wenn das Innen-
und das AufRengerat zu nah an einander stehen.
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ABPUMPEN

Sollten Sie das Gerat umpositionieren oder
das Kuhlmittelsystem reparieren missen,
bendtigen Sie den Abpumpmechanismus, der
das Kihimittel des Innengerats in das
Aulengerat fiihrt, damit es nicht verloren
geht.

1

Aktivieren Sie den Abpumpmechanismus
im Kihlmodus.

Entfernen Sie die Kappe des Gasventils,
die Kappe des Fliissigkeitsventils und die
Ventileinsatze des AuRengerats.

SchlieBen Sie den Niederdruckschlauch
des Manometerbatterie an den
Ventileinsatz des Gasventils.

Aktivieren Sie das Gerat im Kiihimodus.

o Aktivieren Sie das Gerat friihestens 10
Minuten, nachdem Sie tberprift haben,
ob der Kompressor des AulRengerats
ordnungsgeman funktioniert.

SchlieRBen Sie das Flissigkeitsventil des
Aulengerats.
e Drehen Sie die Ventile im

Uhrzeigersinn mit einem
Sechskantschliissel.
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5 SchlieRen Sie das Gasventil des
AuRengerats bei einem Druck von 0,5
kgflcm? (14,2 bis 7,1 psi).

e Drehen Sie die Ventile im
Uhrzeigersinn mit einem
Sechskantschlissel.

6 Schalten Sie das Gerat aus.

HINWEIS

e Betreiben Sie das Gerat nicht zu lange.
Dies kann zu Schéden am Kompressor
flhren.

7 Trennen Sie den Niederdruckschlauch
vom Manometerbatterie und dem Rohr,
das mit dem AuRRengerat verbunden ist.

* Verwenden Sie einen
Drehmomentschliissel und einen
Schraubenschliissel.

8 SchlieRen Sie die Kappe des Gasventils,
die Kappe des Flussigkeitsventils und die
Ventileinsatze.

e Ziehen Sie alle Kappen mit einem
Schraubenschliissel und einem
Drehmomentschliissel an.

HINWEIS

VerschlieRen Sie das Aulenventil mit einer
Sechskantschraube auf dem Rohr,
nachdem Sie das Ende des durchtrennten
Rohrs verschweilt haben. Damit schiitzen
Sie das Gerat vor Luft, Dampf und
Fremdkdrpern.

A\ WARNUNG

Die Bedienung des Gerats, wahrend es
nicht an das Rohr angeschlossen ist, kann
zu Explosionen und Schaden fiihren.
Verwenden Sie das Gerat, nachdem es an
das Rohr angeschlossen wurde, sobald es
sich an dem neuen Ort befindet und der
KuhImittelkreis repariert wurde.





